Priruénik za korisnika
]
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Prije koriStenja proizvoda obavezno proCitajte poglavlje Vazne mjere opreza.
Prirugnik za korisnika (CD) Guvajte na pristupacnom mjestu za slucaj da vam
zatreba u buducnosti.

Kada zatrazite servisiranje proizvoda, pogledajte naljepnicu na proizvodu i tu
informaciju prenesite svom dobavljacu.



Vazne mjere opreza

Ovaj je uredaj osmisljen i proizveden s ciljem da zajam¢i vaSu osobnu
sigurnost, no njegova nepravilna upotreba moZe dovesti do strujnog
udara ili opasnosti od poZara. Da biste osigurali pravilno funkcioniranje
svih zaStita ugradenih u ovaj monitor, proucite sljedeca osnovna pravila
za postavljanje, koristenje i servisiranje monitora.

Sigurnost

Koristite iskljuCivo elektri€ni kabel isporucen s uredajem. U slucaju koriStenja drugog elektricnog
kabela, ako kabel nije isporucio dobavljac, pazite da kabel bude u skladu s vaze¢im drZavnim
standardima. Ako je elektricni kabel na bilo koji naCin neispravan, obratite se proizvodacu ili
najbliZem ovlaStenom servisu radi zamjene kabela.

Elektricni kabel koristi se kao glavni prekidac za iskljucivanje uredaja. Nakon postavljanja uredaja
uticnica mora biti lako dostupna.

Za elektricno napajanje monitora koristite samo elekiricni napon koji je naveden u
specifikacijama ovog priruCnika ili na samom monitoru. Ako niste sigurni koju vrstu elektricnog
napajanja koristite u svom domu, za savjet se obratite dobavljaCu.

Preopterecene utiCnice i produZni kabeli su opasni. Isto tako su opasni presavijeni kabeli i
slomljeni utikaci. Sve to moZe izazvati strujni udar i pozar. Ako ih treba zamijeniti, pozovite
servisera.

Ne otvarajte monitor.

= Unutar uredaja nema komponenti koje bi korisnik mogao samostalno popravijati.

= Unutar uredaja su prisutni opasni visoki naponi, ¢ak i kad je ISKLJUCENO elektri¢no
napajanje.

= Ako monitor ne radi ispravno, obratite se dobavljacu.

Izbjegavanije osobnih ozljeda:

= Ne stavljajte monitor na nakoSenu policu, osim ako nije pravilno u€vrséen.

= Koristite samo postolje koje preporucuje proizvodac.

= Pazite da ne dode do padanja predmeta na proizvod ili do udaranja u proizvod. Ne bacajte
igracke ili predmete na zaslon monitora.
Tako moZe doci do ozljeda, kvara na proizvodu ili oSte¢enja monitora.

SprieCavanje opasnosti od poZara:

= Monitor ISKLJUCITE svaki put kada na dulje vrijeme napustate prostoriju. Monitor nikada ne
ostavljajte UKLJUCENIM kada napustate kuéu.

= Pazite da djeca ne bacaju i ne guraju predmete u otvore na kucistu monitora. Neki unutarnji
dijelovi imaju opasne napone.

= Ne koristite dodatnu opremu koja nije projektirana za ovaj monitor.

= Kada monitor mislite ostaviti dulje vrijeme bez nadzora, iskopCajte elektricni kabel iz uticnice.

= Ne dirajte elektricni i signalni kabel za vrijeme grmljavine, jer to moZe biti vrlo opasno. Tako
moZe doci do strujnog udara.



Vazne mjere opreza

Postavljanje

Ne stavljajte nikakve predmete na elektricni kabel i ne postavljajte monitor na mjesto na kojem
moze doci do oStecenja elektricnog kabela.

Ne koristite monitor blizu vode, na mjestima kao Sto su kada, sudoper, stroj za pranje rublja,

vlazni podrum ili blizu bazena.

Monitori na kuciStu imaju otvore za ventilaciju za oslobadanje topline koja se stvara tijekom rada

uredaja. Ako se ti otvori zaCepe, akumulirana toplina moZe dovesti do kvarova koji mogu izazvati

pozar. Zato NIKADA:

= ne zacepljujte donje otvore za ventilaciju postavljanjem monitora na krevet, fotelju, tepihisl..

= ne stavljajte monitor u zatvorena mjesta osim ako nije osigurano dobro prozracivanje.

= ne prekrivajte otvore krpom ili drugim materijalima.

= ne postavljajte monitor blizu radijatora i izvora topline ili na njih.

= ne ukopCavajte utikac elektricnog kabela u uticnicu koja nije lako pristupacna jer je
iskopCavanie utikaCa elektricnog kabela iz uti€nice glavni nacin prekida elektricnog napajanja .

Pazite da nikakvi grubi, tvrdi predmeti ne dodu u doticaj sa zaslonom Active Matrix LCD jer bi ga
mogli trajno ogrebati i oStetiti.

Ne pritiskujte dugo LCD zaslon prstima jer tako moZete izazvati trajne otiske.

Ostecenja nekih tockica se mogu pojaviti kao crvene, zelene ili plave togke na zaslonu.
Medutim, to nece imati nikakvog uCinka na performanse samog monitora.

Ako je moguce, koristite preporu€enu rezoluciju da biste na LCD monitoru ostvarili najbolju
kvalitetu slike. Ako monitor koristite u bilo kojem drugom naCinu rada izvan preporucene
rezolucije, na zaslonu se mogu pojaviti izobli¢ene slike. To je, medutim, znacajka LCD monitora s
fiksnom rezolucijom.

Ako staticna slika ostane dulje vrijeme na zaslonu, to moZe izazvati oStecenje zaslona,
odnosno pojavu tzv. ,izgorene slike" (Image Burn-in). Ne zaboravite koristiti Cuvar zaslona
na monitoru. Ova pojava javlja se i kod uredaja drugih proizvodaca i ona nije obuhvaéena
jamstvom.

CiS¢enje
= IskopCajte utika¢ monitora iz uticnice prije iS¢enja zaslona monitora.

= Koristite vlaznu (ne mokru) krpu. Ne prskajte sredstvo za CiSCenje izravno na zaslon, jer
prekomjerno prskanje moZe izazvati strujni udar.

Pakiranje

= Ne bacajte karton i materijal za pakiranje. To je najbolja kutija za prenoSenje i transport
uredaja. Kada uredaj prenosite na drugo mjesto, upakirajte ga u originalno pakiranje.

Odlaganje
= Fluorescentna Zarulja koja se koristi u ovom proizvodu sadrZi malu koli€inu Zive.

= Ne odlazite ovaj proizvod s nerazvrstanim kuénim otpadom.
= Odlaganje uredaja se mora provesti u skladu lokalnim propisima.



PrikljuCivanje monitora

= Prije postavljanja monitora pazite da je isklju¢eno napajanje monitora, racunala i
druge prikljucene opreme.

Sastavljanje postolja

1. Postavite monitor na jastuk ili mekanu krpu s prednjim dijelom prema dolje.

2. Stavite stalak na monitor u ispravnoj smjeri kao Sto na slici. Biti sigurni da Vi gurate do kada moZete Cuti
WKlik"
Zglob za monitor

Stalak za monitor

3. Stavite naslon (fronta, zalede) na stalak u sipravnoj smijeri.

Stalak za monitor

Naslon za monitor

4. Pricvrstite bravu za naslon u vertikalnoj smieri.

5. Kad ste zavrsli instalizaciju, podignete monitor paZljivo i gledate frontu.

Vazno

= Slika prikazuje opceniti nacin sastavljanja. Vas$ se monitor moZe razlikovati od stavki prikazanih na
slici.

= Proizvod ne nosite u obrnutom poloZaju tako da ga drZite samo za osnovu postolja. Proizvod moZe
pasti, oStetiti se i ozlijediti vase stopalo.



PrikljuCivanje monitora

Rasklapati stalak za monitor

1. Stavite meku kupu ili prostira¢ na ravnoj povrsini. 2. Stavite monitor sa frontom nadolje na kupu ili
prostira€.

3. Otvorite bravu naslona, i okrenete monitor do smijere strijele.

Ako gumb za pritisak ,zakljuCavanje” je kod pozicije “otkljuavanje”, ali nemoZete maknuti naslon monitora,
izvolite pritiskati indikativni gumb i pokusati jos jednom.

4. 1zvutete statak i maknuti.



PrikljuCivanje monitora

5. Pritiskate PUSH gumb. Podijelite naslon i statak.

L 2 R

Opomena:
MoZda moZe ozlijediti VaSe prste.

o -

Ispravna pozicija Kriva pozicija

= Prije postavljanja monitora, biti sigurni da energija monitora, komputerski sistem i
druge aditivne opreme su iskljucani.

Regulirate Vas ekran

1. Regulirate poziciju ploCe za najugodniji efekt.
= Raspon nagiba: -5°~20°

Ergonomija

Da biste zadrZali ergonomican i udoban kut gledanja, preporucuje se da kut naginjanja monitora prema
naprijed ne bude veci od 5 stupnjeva.



PrikljuCivanje monitora

KoriStenje racunala

1 . Pazite da isklju€ite raunalo i monitor. Priklju¢ite kabel prema donjoj shemi od
©Odo @

0 Prikljucite DVI kabel.

© Prikiutite Dsub kabel (PC)

© Prikijucite Dsub kabel (Mac)

NAPOMENA
= Ovo je pojednostavljena verzija pogleda na straznji dio uredaja.
= Pogled straga prikazuje osnovni model, vas zaslon se moZze razlikovati od prikazanog.

m Korisnik mora koristiti oklopljene signalne kabele sucelja (D-sub 15-pinski kabel, DVI kabel) s feritnom jezgrom kako bi se
odrZala standardna uskladenost uredaja.

Analogni signal  Digitalni signal
Bokicnabel g oy

D-sub

Tip za zidnu uti¢nicu

PC <m =

Tip za PC priklju¢ak

pc < (I (B
we <= JIB——— O—

3 Mac adapter

Za koristenje Apple Macintosha potreban je posebni adapter
koji ¢e prilagoditi D-sub VGA konektor s 15 iglica visoke
qgustoce (3 reda) naisporutenom kabelu u konektor s 15
iglicau 2 reda.

rC <m A
DVI-D (Ta znacajka nije dostupna u svim zemljama.)

2 . Pritisnite (I)tipku na prednjoj ploci da biste ukljucili monitor.
Kada je monitor uklju¢en, automatski se izvrSava "Funkcija samo-
podeSavanja slike".

(samo u analognom nacinu rada)

° 8
| ©

Napomena

"Funkcija samopodeSavanja slike"? Ta funkcija korisniku nudi optimalno podeSavanje postavki za monitor. Kada korisnik prvi put prikljucuje monitor, ta funkcija
automatski podeSava monitor na optimalne postavke za pojedine ulazne signale.

"Funkcija AUTO/SET"? Kada se tijekom koriStenje uredaja ili mijenjanja rezolucije suocite s problemom nejasne slike, mutnih slova, treperenja zaslona il iskriviienog
zaslona, pritisnite funkcijsku tipku AUTO/SET za poboljSanje rezolucije.



Funkcije na upravljackoj ploCi

Upravljacke funkcije na prednjoj ploCi

v A
4:3inWide MENU f-ENGINE SOURCE AUTO/SET [0}

060 6 0 0

Upravljacke funkcije

Funkcija

4:3 IN WIDE
(4:3 SIROKO)

Odabir veli¢ine slike na zaslonu.

Cvioe TR

WIDE (SIROKO) : Ovo pokazuje prikaz u $iroko neovisno o
ulaznom video signalu.
4 : 3 : Promijenite omjer signala slike na 4:3.

Pomocu ove tipke moZete otvarati ili zatvarati zaslonski izbornik (OSD).

0SD ZAKLJUCAN/OTKLJUCAN

Ova funkcija vam omogucuje zakljuCavanje trenutnih upravijacki postavki,
tako da se te postavke ne mogu slucajno promijeniti. Za zaklju¢avanje
0OSD postavki pritisnite i drZite tipku MENU nekoliko sekundi. Pojavit ¢e
se poruka "OSD LOCKED (OSD ZAKLJUCAN)".

0SD postavke moZete otkljuCati u svakom trenutku ako pritisnete

tipku MENU na nekoliko sekundi. Pojavit ¢e se poruka "0SD
UNLOCKED (0SD OTKLJUCAN)".




Funkcije na upravljackoj ploCi

Upravljacke funkcije Funkcija
. Pomocu ovih tipki moZete odabirati ili podeSavati funkcije na
@ Tike WA zaslonskom izborniku (OSD-u).

VW ENGINE Vie pojedinosti potraZite na stranici 15.

Pomocu ove tipke moZete aktivirati D-Sub ili DVI prikljucak.
A SOURCE Ova se funkcija koristi kada se na jedan monitor priklju€uju
dva racunala. D-Sub je zadana postavka.

e Tipka AUTO/SET Pomocu ove tipke moZete birati ikone na zaslonskom izborniku
(OSD-u).

AUTOMATSKO PODESAVANJE SLIKE

Kada podeSavate postavke monitora, prije svakog otvaranja
zaslonskog izbornika (OSD-a) pritisnite tipku AUTO/SET.
Tako ¢ete automatski podesiti sliku monitora na idealne
postavke za trenutnu veliCinu rezolucije (nacin prikaza).

Najbolji nacin prikaza:

D ROCESSING AUTo 19-in¢ni _mon_itor: 1_440 x 900
TIAGE ABNSTTIENT 20,1/22-in¢ni monitor: 1680 x 1050

Tipka za elektricno  pomogu ove tipke mozete ukljuciti il iskijuciti monitor.
napajanje

Indikator elektri¢nog Kada monitor normalno radi, ovaj indikator svijetli u plavoj boji
napajanja (Ukljuceno). Ako je monitor u reZimu Cekanja (Stednja
energije), indikator ¢e svijetliti u narancastoj boji.




PodeSavanije upravljackih funkcija na zaslonskom izborniku (OSD-u)

PodeSavanje zaslona

PodeSavanje velicine slike, poloZaja i radnih parametara monitora brzo je i
jednostavno pomocu sustava upravljanja putem zaslonskog izbornika.

U nastavku je prikazankratak primjer koji ¢e vas upoznati s nacinom koriStenja
tih upravljackih funkcija. Sljedeci odjeljak je kratki prikaz mogucih
podeSavanja i odabira koje moZete napraviti pomocu zaslonskog izbornika
(OSD-a).

Napomena
= Prije podeSavanja slike pricekajte najmanje 30 sekundi da bi se monitor stabilizirao.

Prilikom podeSavanja na zaslonskom izborniku (OSD-u) slijedite sliedece korake:

MENU— Vv A — AUTO/SET — ¥V A — MENU

Pritisnite tipku MENU i pojavit ¢e se glavni zaslonski izbornik (OSD).

Zelite podesiti, pritisnite tipku AUTO/SET.

Za podesavanje slike do Zeljene razine koristite tipke W/, Za odabir drugih stavki na
podizborniku koristite tipku AUTO/SET.

Pritisnite tipku MENU jedanput za povratak na glavni izbornik da biste odabrali neku

2 Za pristup upravljackim funkcijama koristite tipke Wili 4\ Kada se oznai ikona koju
4'} drugu funkciju. Pritisnite tipku MENU dvaput za zatvaranje zaslonskog izbornika (OSD-a).



Biranje i podeSavanje na zaslonskom izborniku (OSD-u)

Sljedeca tablica prikazuje sve upravljacke funkcije, podeSavanja i izbornike s
postavkama na zaslonskom izborniku (OSD-u).

Glavni izbornik Podizbornik A D Reference
PICTURE | BRIGHTNESS ® | ® | Podesavanie svietline, kontrasta i
CONTRAST ® | ® | 9amezaslona
GAMMA o ©®
SRGB C N . I
COLOR Prilagodavanije boje zaslona
PRESET 6500K ol @
9300K o O
RED o0
GREEN o0
BLUE |0
HORIZONTAL o PodeSavanje poloZaja zaslona
VERTICAL o
TRACKING | CLOCK o L e
PaboljSanje jasnoce i stabilnosti
PHASE o zaslona
SHARPNESS eo|O
SETUP LANGUAGE e 0 o
Prilagodavanje stanja zaslona
OSD  HORIZONTAL| ® | @ | radnom okruZenju korisnika
POSITION| VERTICAL o0
WHITE BALANCE ()
POWER INDICATOR |® | ®
FACTORY RESET o0
FLATRON MOVEE o o Qdabir ili prilagodavanje
FENGINE | |NTERNET ® | ® | JZelienih postavki za sliku
USER { I
NORMAL | BN
DEMO I
@: Podesivo
A: Analogni ulaz
D : Digitalni ulaz

Napomena
= Redoslijed ikona moZe se razlikovati ovisno o modelu (10 - 15).



Biranje i podeSavanje na zaslonskom izborniku (OSD-u)

Upoznali ste postupak odabiranja i podeSavanja stavki pomocu
zaslonskog izbornika (OSD-a). U nastavku je prikazan popis ikona, naziva
ikona i opisa ikona svih stavki koje su prikazane na izborniku.

Pritisnite tipku MENU i otvorit ¢e se glavni zaslonski izbornik (OSD).

PICTURE COLOR TRACKING SETUP

M & ©

Glavni izbornik

= MENU :lzlaz

= ¥ A : Pode3avanje (Povecanje/smanjenje)

= SET : Ulaz
: Odabir drugog podizbornika Savjet za
tipku
Naziv izbornika —{ PICTURE MENU[D] W[E] A[S] SET
CONIRESE Podizbornik

lkone —| | V& = —(c -

GAMMA

y  O)—TE 0

Napomena
= Jezik zaslonskog izbornika se moZe razlikovati od jezika navedenog u prirucniku.



Biranje i podeSavanje na zaslonskom izborniku (OSD-u)

Glavni izbornik Podizbornik

PICTURE

7% | PICTURE (SLIKA)

PICTURE s vie am o | BRIGHTNESS
(SVJETLINA)

CONTRAST
(KONTRAST)

GAMMA (GAMA)

= MENU : izlaz

= ¥ : smanjenje

= A :povecanje

= SET : odabir drugog podizbornika

Opis

PodeSavanje svjetline zaslona.

PodeSavanje kontrasta zaslona.

Postavite vrijednost game:

-50/0/50

Visoka vrijednost game rezultira bjeljim
slikama, a niska slikama s velikim kontrastom.

| COLOR (BOJA)

CoLoR S I N (T PRESET

(POSTAVLJANJE)

Om—F 50

GREEN
Cm—F 50

M = 50 [® RED (CRVENA)

[® GREEN (ZELENA)
= MENU : izlaz
Ve smanjenje [® BLUE (PLAVA)
= A :povecanje
= SET: odabir drugog podizbornika

* SRGB: postavlja boju zaslona koja odgovara
standardnoj SRGB specifikaciji
boja.

* 6500K: blago crvenkasto bijela.

* 9300K: blago plavkasto bijela.

Postavite Zeljenu razinu crvene boje.
Postavite Zeljenu razinu zelene boje.

Postavite Zeljenu razinu plave boje.




Biranje i podeSavanje na zaslonskom izborniku (OSD-u)

Glavni izbornik Podizbornik Opis

TRACKING

=) TRACKING (POMICANJE)

TRACKING e vE aD s @ HORIZONTAL Pomicanje slike lijevo i desno.

¥ (VODORAVNO)

I VERTICAL Pomicanje slike gore i dolje.
(OKOMITO)

o O B

TRACKING ey YE AS s @

CLOCK (SAT)  Smanjuje sve okomite pruge i crte
vidljive na pozadini zaslona.
Takoder se mijenja vodoravna veli¢ina

E D@ 50 zaslona.

SHARPNESS
A

O3 s PHASE (FAZA) PodeSavanje fokusa monitora.
Pomocu ove stavke moZete ukloniti
svaku vodoravnu smetnju i uciniti sliku
jasnijom i oStrijom.

= MENU : izlaz SHARPNESS  Podesavanie jasnoée zaslona.

= ¥ :smanjenje (OSTRINA)
= A :povecanje

= SET: odabir drugog podizbornika



Glavni izbornik Podizbornik
SETUP
€| (PODESAVANJE)  LANGUAGE
(JEZIK)
SETUP MENUED] W[E A seT [
0SD POSITION
OSD POSITION (OSD 3
HORIZONTAL POLOZAJ)
B Q5 50
Vgnuélzl 50 WHITE
O BALANCEV
1280 x 1024 60HZ (RAVNOTEZA
BIJELE BOJE)
POWER INDICATOR
FACTORY RESET
IZSDQNI‘(\)I;}GGOHZ
_ POWER
=« MENU: |ZJaz _ INDICATOR
= ¥ :podeSavanje (INDIKATOR EL.
= A :podeSavanje NAPAJANJA)
= SET: odabir drugog podizbornika
FACTQHY RESET
(VRACANJE
TVORNICKIH
POSTAVKI)

Biranje i podeSavanje na zaslonskom izborniku (OSD-u)

Opis

Odabir jezika na kojem ¢e se prikazivati
nazivi upravljackih funkcija.

Podesavanje poloZaja prozora OSD-a na
zaslonu.

Ako se izlaz videokartice razlikuje od trazenih
specifikacija, zbog izoblienja videosignala
moZe doci do nepravilnosti u razini boje.
Pomocu ove funkcije moZete podesiti razinu
signala koja odgovara standardnoj razini
videoizlaza za videokarticu da bi se omogucila
najbolja moguca slika. Funkciju aktivirajte kada
se na zaslonu prikazuju kadrovi koji sadrze
bijelu i crnu boju.

Pomocu ove funkcije moZete postaviti indikator
elektricnog napajanja na prednjoj ploCi monitora
na ON (Ukljuceno)ili OFF (Iskljugeno).

Ako postavite OFF (Isklju€eno), indikator ¢e
se iskljuciti.

Ako u bilo kojem trenutku postavite ON
(Ukljuceno), indikator elektricnog napajanja
odmah c¢e se ukljugiti.

Obnavlja sve tvornicki zadane postavke osim
postavke "LANGUAGE (JEZIK)".

Pritisnite tipke ¥ za trenutno vracanje tvornicki
postavki.

Ako to ne pobolj3a sliku zaslona, vratite tvornicke postavke.
Ako je potrebno, ponovo pokrenite funkciju ravnoteZe bijele boje. Ta je funkcija omogucena samo kada je na

ulazu prisutan analogni signal.



Biranje i podeSavanje na zaslonskom izborniku (OSD-u)

m m Zaslon OSD-a pojavit ¢e se kada dodirnete tipku _encine na donjoj lijevoj strani monitora.

Naziv izbornika ——

J-ENGINE  V[<] A seT [5]  mMEnu)

lkone— (&

Naziv podizbornika

Glavni izbornik Podizbornik

NORMAL

‘ reneine  vi= a s owewia | MOVIE Ova funkeija omogucuje jednostavan odabir najpozZeljnijeg

izgleda slike prilagodenog okruZenju (osvjetljenje ambijenta,

— (FILM)
@ B INTERNET vrsta slike i sl.)

MOVIE (FILM): za pokretne slike u videosadrZajima i
filmovima.
INTERNET: za tekstualne slike (obrada teksta i sl.)

S-ENGINE V[ A[3] seT[F] menu[®] USER

e e Blsl=

/~ENGINE VY[ AB] seT[F] menufED]

@ & "y H (N

(KORISNIK)

Korisnik

Ruc¢no moZete podesiti svjetlinu: ACE ili RCM.

Mozete spremiti ili obnoviti podeSene vrijednosti ak i kada
koristite razli¢ito okruZenje.

- @ (Svjetlina): podeSava svjetlinu zaslona.
~ACE (Adaptive Clarity Enhancer (Prilagodljivo poboljSanje jasnoce)): bira
nacin jasnoce.
~RCM (Real Color Management (Upravljanje stvarnom bojom)): bira
nacin boje.
Nije primijenjeno
Pojacana zelena
Ton puti
Pojatana boja

Odaberite podizbornik pomocu tipke AUTO/SET
spremite vrijednost YES (DA) pomocu tipki W7, A\

J/~ENGINE Ve AB] seT[E] menu[l] NORMAL

= NORuO

ORMA DENONSTRACLA

)
|

Kod normalnih uvjeta rada.

SluZi samo za predstavljanje mogu¢nosti monitora u
trgovini. Postavke su iste kao kod filmskog na€ina rada, a
zaslon je podijeljen na dva dijela.




Otklanjanje teSkoca

Prije pozivanja servisa provjerite sljedece.

Slika se ne prikazuje

@ Je li elektricni kabel
monitora ukopcan u
utiénicu?

@ Je li ukljucenindikator
elektricnog napajanja?

@ Je li ukljuceno elektritno
napajanje te svijetli li
indikator u plavoj ili
zelenoj boji?

@ Svijetli li indikator
elektricnog napajanja u
narancastoj boji?

@ Vidite li na zaslonu poruku
"OUT OF RANGE (IZVAN
RASPONA)"?

@ Vidite li na zaslonu poruku
"CHECK SIGNAL CABLE
(PROVJERITE SIGNALNI
KABEL)"?

* Provjerite je li elektriCni kabel monitora pravilno ukopCan u
uticnicu.

* Pritisnite tipku za elektricno napajanje.

* Podesite svjetlinu i kontrast.

* Ako je monitor u nacinu Stednje elekiricne energije,
pokuSajte pomaknuti mi ili pritisnite bilo koju tipku na
tipkovnici da biste aktivirali zaslon.

* Poku3ajte ukljuciti racunalo.

* Ova se poruka pojavijuje kada je signal s radunala izvan
vodoravnog i okomitog frekvencijskog raspona monitora.
Pogledajte odjeljak "Specifikacije” u ovom prirucniku i
ponovo podesite monitor.

* Ova se poruka pojavijuje kada nije prikljucen signalni kabel
izmedu racunala i monitora. Provjerite signalni kabel i
poku3ajte ponovo.

Vidite li na zaslonu poruku "0SD LOCKED (0SD ZAKLJUCAN)"?

@ Vidite li na zaslonu poruku
"0SD LOCKED (0SD
ZAKLJUCAN)" kada
pritisnete tipku MENU?

* Trenutne upravljacke postavke moZete osigurati tako
da se ne mogu slu¢ajno promijeniti. 0SD upravljacke
funkcije moZete otklju€ati u svakom trenutku pritiskom
na tipku MENU u trajanju od nekoliko sekundi:
pojavit ¢e se poruka “OSD UNLOCKED (OSD
OTKLJUCAN)”.




Otklanjanje teSkoca

Slika monitora je nepravilna

® PolozZaj prikazaje * Pritisnite tipku AUTO/SET za automatsko podeSavanje
nepravilan. slike monitora na najoptimalnije postavke. Ako rezultat
nije zadovoljavajuci, podesite poloZaj slike pomocu
ikona

H position (H poloZaj) i V position (V poloZaj) na
zaslonu monitora.

@ Na pozadini zaslona * Pritisnite tipku AUTO/SET za automatsko podeSavanje
vidljive su okomite pruge i| slike monitora na najoptimalnije postavke. Ako rezultat nije
crte. zadovoljavajuci, smanjite okomite pruge i crte pomocu

ikone CLOCK (SAT) na zaslonu monitora.

* Pritisnite tipku AUTO/SET za automatsko podeSavanje

® Na slikama se pojavljuju slike monitora na najoptimalnije postavke. Ako rezultat nije
vodoravne smetnje ili se zadovoljavajuci, smanjite vodoravne pruge pomocu ikone
slova jasno ne ocrtavaju. PHASE (FAZA) na zaslonu monitora.

* Provjerite Control Panel (Upravljacka ploc¢a) -->
Display (Displej) --> Settings (Postavke) i podesite
monitor na preporucenu rezoluciju ili podesite sliku
monitora na idealne postavke. Postavite postavku za boju
na viSu od 24 bita (prava boja).

Vazno

= Provjerite Control Panel (Upravljacka ploca) --> Display (Displej) --> Settings(Postavke)
i pogledajte jesu li promijenjene frekvencija ili rezolucija. Ako jesu, ponovno podesite videokarticu
na preporucenu rezoluciju.

= Razlozi za preporucenu optimalnu rezoluciju: omjer prikaza je 16:10. Ako rezolucija ulaza
nije 16:10 (na primjer 16:9, 5:4, 4:3), moZda Cete imati probleme kao $to su mutna slova,
mutan zaslon, odrezana ili iskrivijena slika.

= NaCin pode3avanja postavki razlikuje se ovisno o racunalu i operacijskom sustavu, a mozda ni

videokartica ne podrZava gore navedenu rezoluciju. U tom slu€aju, zatraZite savjet od
proizvodaca racunala ili videokartice.



Otklanjanje teSkoca

Slika monitora je nepravilna

® Zaslon ima samo jednu boju ili | « Provjerite je i signalni kabel pravilno prikljucen te, ako
je boja nenormalna. je potrebno, ucvrstite konektor pomocu odvijaca.
* Provjerite je li videokartica dobro umetnuta u svoj utor.
* Postavite postavku za boju na viSu od 24 bita (prava boja)
na Control Panel (Upravljacka ploca) - Settings
(Postavke).

@ Zaslon treperi. * Provjerite je li zaslon postavljen na nacin rada interlace, a
ako jest, promijenite postavku na preporucenu rezoluciju.

Jeste li instalirali upravljaCki program za monitor?

@ Jeste i instalirali « Svakako instalirajte upravljacki program za monitor s CD-a
upravljacki programza (ili diskete) koji ste dobili s monitorom. Upravljacki program
monitor? za monitor moZete preuzetii s naSe web stranice:

http://www.lge.com.

@ Vidite li poruku * Provjerite podrZava li videokartica znaCajku Plug&Play.
"Unrecognized monitor,
Plug&Play (VESA DDC)
monitor found (Monitor nije
prepoznat, prepoznat je
Plug&Play (VESA DDC)
monitor)"?




Zaslon

Sync ulaz

Videoulaz

Rezolucija

Plug&Play
PotroSnja energije

Dimenzije i tezina

Raspon nagiba

Elektricno napajanje
Uvjeti okruzenja

Osnova postolja
Elektrini kabel

Napomena

Specifikacije W1942T

Flat Panel Active matrix-TFT LCD 19 inca (48,1 cm)

Premaz protiv odbljeska

Vidljiva veli¢ina po dijagonali: 48,1 cm

Razmak izmedu piksela: 0,285*0,285 mm

Horizontalna frekvenciia -~ Analogni : 30 - 83 kHz (automatski)
Digitalni : 30 - 83 kHz (automatski)

Vertikalna frekvencija 56 - 75 Hz (automatski)

Ulazni oblik Odvojeni TTL, pozitivni/negativni
SOG (Sync na zelenu)
Digitalni
Ulazni signal 15-pinski D-Sub konektor
DVI - D konektor (digitalni)
Ulazni oblik RGB analogni (0,7 Vp-p/75 Q), digitalni
Maksimalno Analogni: VESA 1440 x 900 @75 Hz
Digitalni: VESA 1440 x 900 @60 Hz
Preporuceno VESA 1440 x 900 @60 Hz
DDC 2B
Ukljugen 36 W (Tip.)
Stanje Cekanja < 1w
IskljuCen < 1W
S postoljem Bez postolja
Sirina 44,84 cm 44,84 cm
Visina 38,33 cm 30,07 cm
Dubina 19,84 cm 6,32 cm
Neto 4,1kg
Nagib: -5° ~20°
AC 100-240V~ 50/60Hz 0,8A
Radni uvjeti
Temperatura 10°Cdo35°C
Vlaga 10% do 80% bez kondenzacije
Uvjeti spremanja
Temperatura -20°Cdo 60 °C
Vlaga 5% do 90% bez kondenzacije

Sastavljeno ( ), rastavljeno (0)
Tip za zidnu uticnicu ili tip za PC priklju€ak

= Informacije u ovom dokumentu su podloZene promjenama bez prethodne obavijesti.



Specifikacije W2042T

Zaslon Flat Panel Active matrix-TFT LCD 20,1 in¢a (51,1 cm)
Premaz protiv odbljeska
Vidljiva veli¢ina po dijagonali: 51,1 cm
Razmak izmedu piksela: 0,258*0,258 mm
Sync ulaz Horizontalna frekvenciia ~ Analogni : 30 - 83 kHz (automatski)
Digitalni : 30 - 83 kHz (automatski)
Vertikalna frekvencija 56 - 75 Hz (automatski)
Ulazni oblik Odvojeni TTL, pozitivni/negativni
SOG (Sync na zelenu)
Digitalni
Videoulaz Ulazni signal 15-pinski D-Sub konektor
DVI - D konektor (digitalni)
Ulazni oblik RGB analogni (0,7 Vp-p/75 Q), digitalni
Rezolucija Maksimalno Analogni: VESA 1680 x 1050 @60 Hz
Digitalni: VESA 1680 x 1050 @60 Hz
Preporuceno VESA 1680 x 1050 @60 Hz
Plug&Play DDC 2B
Potro$nja energije  Ukljugen 40 W (Tip.)
Stanje Cekanja < 1w
IskljuCen < 1w
Dimenzije i tezina S postoljem Bez postolja
Sirina 47,39 cm 47,39 cm
Visina 39,04 cm 31,89 cm
Dubina 19,84 cm 6,29 cm
Neto 4,5kg
Raspon nagiba Nagib: -5°~20°
Elektricno napajanje AC 100-240V~ 50/60Hz 1,0A
Uvjeti okruZenja Radni uvjeti
Temperatura 10°Cdo35°C
Vlaga 10% do 80% bez kondenzacije
Uvjeti spremanja
Temperatura -20°Cdo 60 °C
Vlaga 5% do 90% bez kondenzacije

Osnova postolja
Elektricni kabel

Napomena

Sastavljeno ( ), rastavljeno (0)

Tip za zidnu uti¢nicu ili tip za PC priklju¢ak

= Informacije u ovom dokumentu su podloZene promjenama bez prethodne obavijesti.



Specifikacije W2242T

Zaslon Flat Panel Active matrix-TFT LCD 22 in¢a (55,8 cm)
Premaz protiv odbljeska
Vidljiva veli¢ina po dijagonali: 55,8 cm
Razmak izmedu piksela: 0,282*0,282 mm
Sync ulaz Horizontalna frekvenciia -~ Analogni : 30 - 83 kHz (automatski)
Digitalni : 30 - 83 kHz (automatski)
Vertikalna frekvencija 56 - 75 Hz (automatski)

Ulazni oblik Odvojeni TTL, pozitivni/negativni
SOG (Sync na zelenu)
Digitalni
Videoulaz Ulazni signal 15-pinski D-Sub konektor
DVI - D konektor (digitalni)
Ulazni oblik RGB analogni (0,7 Vp-p/75 Q), digitalni
Rezolucija Maksimalno Analogni: VESA 1680 x 1050 @60 Hz
Digitalni: VESA 1680 x 1050 @60 Hz
Preporuceno VESA 1680 x 1050 @60 Hz
Plugé&Play DDC 2B
Potro$nja energije  Ukljuen : 40 W (Tip.)
Stanje Cekanja < 1w
Iskljucen < 1W
Dimenzije i teZina S postoljem Bez postolja
Sirina 51,57 cm 51,57 cm
Visina 41,80 cm 34,46 cm
Dubina 20,94 cm 6,31 cm
Neto 4,65 kg
Raspon nagiba Nagib: -5°~20°
Elekiricho napajanje— AC 100-240V~ 50/60Hz 1,0A
Uvjeti okruZenja Radni uvjeti
Temperatura 10°Cdo35°C
Vlaga 10% do 80% bez kondenzacije

Uvjeti spremanja
Temperatura -20°Cdo60°C

Vlaga 5% do 90% bez kondenzacije
Osnova postolja Sastavljeno ( ), rastavljeno (0)
Elektricni kabel Tip za zidnu uticnicu ili tip za PC prikljucak

Napomena
= Informacije u ovom dokumentu su podloZene promjenama bez prethodne obavijesti.



Specifikacije

Unaprijed postavljeni naCini rada (rezolucija)
M 19-inCni monitor

Nacini prikaza (rezolucija) Horizontalna frekvencija (kHz) Vertikalna frekvencija (Hz)
1 640 x 350 31,469 70
2 720 x 400 31,468 70
3 640 x 480 31,469 60
4 640 x 480 37,500 75
5 800 x 600 37,879 60
6 800 x 600 46,875 75
7 832 x 624 49,725 75
8 1024 x 768 48,363 60
9 1024 x 768 60,123 75
10 1152 x 870 68,681 75
11 1152 x 900 61,805 65
12 1280 x 1024 63,981 60
13 1280 x 1024 79,976 75
14 1440 x 900 55,500 60
*15 1440 x 900 55,935 60
**16 1440 x 900 70,635 75

|
* Preporuceni nadin rada
** Samo analogni nagin rada

M 20,1/22-in¢ni monitor

Nacini prikaza (rezolucija) Horizontalna frekvencija (kHz) Vertikalna frekvencija (Hz)
1 720 x 400 31,468 70
2 640 x 480 31,469 60
3 640 x 480 37,500 75
4 800 x 600 37,879 60
5 800 x 600 46,875 75
6 1024 x 768 48,363 60
7 1024 x 768 60,123 75
8 1152 x 864 67,500 75
9 1280 x 1024 63,981 60
10 1280 x 1024 79,976 75
11 1680 x 1050 64,674 60
12 1680 x 1050 65,290 60

* Preporuceni nacin rada

Indikator
Ukljueno Plava
Cekanje Narangasta
Iskljuceno Iskljuceno



Postavljanje ploCe za zidni nosac

Ovaj monitor udovoljava specifikacijama za postavljanje ploCe za zidni
nosac ili izmjenjivi sklop.
1. Monitor poloZite licem prema dolje na mekanu tkaninu ili jastuk.

2. Pritiskate PUSH gumb da podijelite naslon ekrana.

Ispravna pozicija Kriva pozicija

Opomena:
MoZda moZe ozlijediti VaSe prste.

3. Postavite ploCu za zidni nosac.
Ploca za zidni nosac (zasebno kupljena)
Vrsta nosaca je uspravni ili zidni koji je moguce
povezati na plo€u za zidni nosac.
ViSe pojedinosti potrazite u vodi€u za postavljanje
priloZenom uz ploGu za zidni nosac.

Sigurnosni utor Kensington
Prikljucen na kabel za zakljuGavanje
koji je moguce zasebno kupiti u vecini
trgovina s racunalima.




Digitally yours ssus....
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